¢ FOR YOUR SAFETY: Registering your product will allow us to contact you in the unlikely
event a safety notification is required under the Federal Consumer Safety Act.
Register online at www.dewalt.com/register.

Three Year Limited Warranty

DEWALT will repair, without charge, any defects due to faulty materials or workmanship for
three years from the date of purchase. This warranty does not cover part failure due to normal
wear or tool abuse. For further detail of warranty coverage and warranty repair information,
visit www.dewalt.com or call 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258). This warranty does not
apply to accessories or damage caused where repairs have been made or attempted by
others. This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights which vary
in certain states or provinces.

In addition to the warranty, DEWALT tools are covered by our:

1 YEAR FREE SERVICE

DEWALT will maintain the tool and replace worn parts caused by normal use, for free, any time
during the first year after purchase.

90 DAY MONEY BACK GUARANTEE
If you are not completely satisfied with the performance of your DEWALT Power Tool, Laser, or
Nailer for any reason, you can return it within 90 days from the date of purchase with a receipt
for a full refund — no questions asked.
LATIN AMERICA: This warranty does not apply to products sold in Latin America. For
products sold in Latin America, see country specific warranty information contained in the
packaging, call the local company or see website for warranty information.
FREE WARNING LABEL REPLACEMENT: If your warning labels become illegible or are
missing, call 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) for a free replacement.

A AVERTISSEMENT Jaiiaa i URE LE GUIDE
SUTILEATION AVANT D SE SERVIR
SCIE A ONGLETS. ELOIGNER LES MAINS DE LA TRAJECTOIRE DE LA LAME. NE PAS
UTILISER LA SCIE SANS LES PROTECTEURS EN PLACE. VERIFIER LA FERMETURE
APPROPRIEE DU PROTECTEUR INFERIEUR AVANT CHAQUE UTILISATION. TOUJOURS
'SERRER LES BOUTONS DE REGLAGE AVANT CHAQUE UTILISATION. NE PAS EFFECTUER
DE TRAVAUX A MAIN LEVEE. NE JAMAIS S'ETIRER VERS UARRIERE DE LA LAME DE LA
SCIE. NE JAMAIS SE CROISER LES BRAS A LAVANT DE LA LAME. METIRE LOUTL lioks
TENSION ET ATTENDRE LIMMOBILISATION COMPLETE DE LA LAMI
LA PIECE A OUVRER, DE MODIFIER LES RE( GLAGES DE LA SCIE 0 E DEPLACER SES

E 'MAINS; DEBRANCHER LOUTIL AVANT DE Ri \ME 0U DE FAIRE LENTRETIEN
IN DE REDUCIR EL RIES( DE LA SCIE. AFIN DE MINIMISER LES RISQUES DE BI.ESSIIKES RETOURNER LE CHARIOT
ASAPOSITION ARRIERE COMPLETE APRES CHAQUE COUPE TRANSVERSALE. IL SUFFIT
DE PENSER! ON PEUT PREVENIR LES ACCIDENTS.
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AWARNING ey
INSTRUCTION MANUAL BEFORE
OPERATING ITER SAW. KEEP HANDS OUT OF PATH OF SAW
NOT OPERATE SAW WITHOUT GUARDS IN PLACE.
CHECK LOWER GUARD FOR PROPER CLOSING BEFORE FACH
USE. ALWAYS TIGHTEN ADJUSTMENT KNOBS BEFORE USE.
DO NOT PERFORM ANY OPERATION FREEHAND. NEVER REACH
INBACK OF SAW BLADE. NEVER CROSS ARMS IN FRONT OF

PN YT3:3 [ [HT Y are supropia PROTECCION, POR FAVOR LEA
DETENDAMENTE EL MANUAL E INSTRICTIONES
ANTES DE PONER EN MARCHA LA SIERRA DE INGLETE. MAY 1ANOS FUERA
DEL PASD DE LA HaJA. NO HAGA FUNCIONAR LA SIERRA SINANTES RABER INSTALADO
LAS GUARDAS. ASEGURESE QUE LA GUARDA INFERIOR SE ENCUENTRE EN LA POSICION
DE CIERRE ANTES DE CADA APLICACION. SIEMPRE APRIETE LAS PERILLAS DE AJUSTE
ANTES DE ACCIONAR LA HERRAMIENTA. JAMAS REALICE OPERACIONES DE MANOS LIBRES.
JAMAS ALCANCE POR DETRAS DE LA HOJA. JAMAS CRUCE LOS BRAZOS EN FRENTE DE LA

VER LAS MANOS. DESCO!
MANTENIMIENTO 0 ANTES DE CAMBIA
LESIONES PERSONALES, REGRESE EL CARRO CDMF[ETAMEMTE PARA ATRAS DESPUES DE
CADA CORTE TRANSVERSAL. ;USE EL SENTIDO COMUN! USTED PUEDE EVITAR LOS ACCIDENTES.

O THE FULL REAR POSITION AFTER EACH CROSSCUT
| OPERATION. THINK! YOU CAN PREVENT ACCIDENTS.
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PROPERLY SECURE BRACKET 12 (305mm) DOUBLE BEVEL SLIDING
winnsorh screws seront use. | [ DVNS782 Gonpound wites saw
ASEGURELA MENSULA SER.
DEBIDAMENTE C:
TORNILLOS ANTES DE PONER EN
MARCHA LA HERRAMIENTA.
BIEN FIXER LE SUPPORT AWARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

ALAIDE DES DEUX VIS
AVANT LUTILISATION.

FOR YOUR OWN SAFETY, READ INSTRUCTION MANUAL BEFORE OPERATING MITER SAW.
WHEN SERVICING, USE ONLY IDENTICAL REPLACEMENT PARTS. DO NOT EXPOSE TO RAIN
OR USE IN DAMP LOCATIONS. ALWAYS USE PROPER EYE AND RESPIRATORY PROTECTION.
PARA SU PROPIA SEGURIDAD, LEA DETENIDAMENTE EL MANUAL DEINSTRUCCIONES

MANTERIMIENTO SE DEBERA UTILIZAR SOLAMENTE PIEGAS IDENTICAS DE REEMPLAZO
NO EXPONGA LA HERRAMIENTA A LA LLUVIA NI LA HAGA FUNCIONAR EN LOS LUGARES
HUMEDOS. SIEMPRE SE DEBERA LLEVAR LA PROTECCION APROPIADA PARA LA VISTA Y
PARALAS VIAS RESPIRATORIAS.

PAR MESURE DE szcuulrz (LI LE GUIDE DUTILISATION AVANT OE SE SERUE DE LA SGIE A

'ALWAYS ADJUST FENCE PROPERLY BEFORE USE.
3

LAMP SMALL PIECES BEFORE CUTTING. SEE MANUAL
AJUSTE LA GUIA DEBIDAMENTE ANTES DE UTILIZAR LA
HERRAMIENTA ASEGURE AS PEZAS PEQUENAS ANTES DE
CORTARLAS. CONSULTE EL MANUj

TOUJOURS REGLER LE aumuum LUTILISATION. FIXER LES
ONGLETS. LOR: ECES PETITS OBJETS AVANT DE LES SCIER. CONSULTER LE GUIDE
IDENTIQUES. NE PAS EXPD ER LOUTIL A LA PLUIENISEN SERVIR DANS OES ENDROITS. HUMIDES. DUTILISATION.

TOUJOURS PORTER DE LEQUIPEMENT DE PROTECTION OCULAIRE ET RESPIRATOIRE APPROPRIE.

DEWALT INDUSTRIAL TOOL CO., BALTIMORE MD, 21286 USA
\ FOR SERVICE INFORMATION, CALL 1-800-4-DEWALT — www.DEWALT.com )

TROUBLE!

Troubleshooting Guide
BE SURE TO FOLLOW SAFETY RULES AND INSTRUCTIONS

WHAT’S WRONG?

WHAT TO DO

Saw will not
start

1.
2.

Saw not plugged in
Fuse blown or circuit

breaker tripped

. Cord damaged

. Brushes worn out

1.
2.

3.

4.

Plug in saw.
Replace fuse or reset circuit breaker.

Have cord replaced by authorized
service center.

Have brushes replaced by authorized

service center or replace them yourself.,
Refer to Brushes.

Saw makes
unsatisfactory
cuts

. Dull blade

. Blade mounted

backwards

. Gum or pitch on

blade

. Incorrect blade for

work being done

2.

3.

4

. Replace blade. Refer to Changing or

Installing a New Saw Blade.

Turn blade around. Refer to Changing
or Installing a New Saw Blade.
Remove blade and clean with coarse
steel wool and turpentine or household
oven cleaner.

. Change the blade type. Refer to Saw

Blades under Optional Accessories.

Blade does not
come up to
speed

1.

Extension cord too
light or too long

. Low house current

1

2.

. Replace with adequate size cord. Refer

to Use Proper Extension Cord under
Important Safety Instructions.

Contact your electric company.

Machine
vibrates
excessively

. Saw not mounted
securely to stand or

work bench

. Stand or bench on

uneven floor

. Damaged saw blade

1.

2.

3.

Tighten all mounting hardware. Refer to
Bench Mounting.

Reposition on flat level surface. Refer to
Familiarization.

Replace blade. Refer to Changing or
Installing a New Saw Blade.

Does not make

1.

Miter scale not

. Check and adjust. Refer to Miter Scale

accurate adjusted correctly Adjustment under Adjustments.
miter cuts 2. Blade is not square 2. Check and adjust. Refer to Miter Scale
to fence Adjustment under Adjustments.

3. Blade is not 3. Check and adjust fence. Refer to Bevel
perpendicular to Square to Table Adjustment under
table Adjustments.

4. Workpiece moving 4. Clamp workpiece securely to fence or
glue 120 grit sandpaper to fence with
rubber cement.

Material 1. Cutting bowed 1. Refer to Bowed Material under

pinches blade

material

Special Cuts.




